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Daruni mufit du dich bemiihen, dic beiden anderen Eigenschaf-
ten zu erwerben und auf Gesetze und die Wohlfahrt von Stidten
bedacht sein, damit du in deiner Person »:o drei ﬁi:z&m:&

vercinigst. M.
~
Weisheitsspriiche mﬂmmu.(/lr AT
" 0/ b3

13. Die Chrysa Epé der j;_z.ﬂcnann in der Fassung, in der die arabische
Ubersetzung von Miskawaih zitiere wird (Miskawaih, Gawidan Hirad, |
herausgegeben unter dem Titel al-Hikmah al-halidah von ‘Abd-ar- ,
Rahmin Badawi, 225-28 |Kairo 1952]). Dic Emv:_zm:n:n Fassung der
arabischen Ubcrsetzung des schr belicbten und hiufig zitierten Textes

war cine wortgetreue Wiedergabe des griechischen Originals, wie es

dem Uberseezer vorgelegen hat. Hier kommt es nicht darauf an, die
urspriingliche Fassung zu rekonstruieren; im Gegenteil, es ist interessant

2u sehen, welche (ineist geringen) Umformungen dec Text in den Hiin-

den der arabischen Benutzer erlitten hat. Eine Abhandlung iiber die N
arabischen Chrysa Epé wird von M.Ullmann erwartet. Vgl. auch M.

PleBner in iskalat, 1v (5722/1061), 68. .

Die Ermahnungsschrift des Pythayoras,
als dic «Goldene» bekannt, von der Galen sagt,
daB er sie jeden Morgen und Abend rezitiere.
Nach der Gottesfurcht ist das erste, wozu ich dich ermahne, dal3
du Gott und seine Hiligen, die vom Tode nicht befallen werden,
respekticrst und den Anforderungen des Religionsgesetzes ene-
sprechend chrst und daB du den Eid erfiillst. Flicrnach crmahne
ich dich, dies zu tun im Dicnste derer, dic in all ihrem Verhalten
hiltreich sind. 1ch ermahine dich ferner, die Einwohner der Erde
2u respekticren, indem du sie chrst, wie das Religionsgesetz es
erfordert, und ich ermahne dich, deine Vorfahren und Verwand-
ten zu chren.

Ich ermalne dich, dir den besten aller Menschen zum Freunde
zu nchmen, damit er dir cin Freund in der Tugend sei, und ihm
gegeniiber nachsichtig zu sein in dem, was du tust, solange das
ihim niitzlich ist, und einen Freund wegen cines Verschens, soweit
cs dir mdglich ist, nicht schlecht za behandeln, da dic Mdoglichkeit
der Notwendigkeitnahe stebt. Diesist das erste, was du tunmuBt.
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Dann mubit du deine Seele daran gewshnen, sich von, den
Dingen, dic ich nunmehr erwibnen werde, fernzahaleen. Er-
stens, was deinen Bauch und deine Geschlechtsteile betrifft, wic
auch den Zorn und den Schiaf,

Hiite dich, irgendwann ctwas Hilliches zu tun, weder wenn
du allein bist noch wenn du mit jemand anders zusammen bist!
Du sollst dich vor dir selber mchr als vor irgendeinem andern
schiimen.

Ferner mubt du dich immer bemiihen, billig zu scin in dem,
was du sagst und tust,

LaB ¢s sichit dazu konunen, ctwas ohne vocherige Betrachtung
zu tun, sondern wisse, daB der Tod ohne Fehl jeden Menschen
befille! Sei miBig im Erwerb von Besitztum einerseits und im
Ausgeben andrerseits!

Beztiglich der Schiiden durch hinwulische Ursachien, die dic
Menschen erleiden, ertrage geduldig die, die dich befallen, ohne
zu murren! Vielmehr sollst du danach streben, sie zu lindern,
soweit du es kannst. Du muBt wissen, dal nicht wenig davon dic
besten der Menschen befille.

Wenn du dic Menschen viel Gutes und Schlecheces reden horst,
drgere dich niche dariiber und faB es nicht dazu kommen, dafl du
vermeidest, dem zuzuhéren! Wenn du cine Liige horst, ertrage
es geduldig!

Was ich sage, befolge in allem, was du unterniminst!

Nictmand soll dich durch Wort oder Tat dazu bewegen, ctwas
zu tun oder zu sagen, was nicht schén ist. Uberlege, bevor dn
handelst, damit du nicht wegen etwas, was du tust, getadelt
wirst! Hiite dich, cewas zu sagen oder zu tun, was man dir als
cine Dummbheit anrechuet! Vielmehr muBle du dich in allens, was
du tust, aufdas beschriuken, was dir keinen Schaden zufiigt. Und
du sollst nichts tun, was du nicht verstehst, Viehnehr <o‘=m2<71
sere dich in jeder Lage und bei jeder einzelnen Handlung dessen,
was du tun muBt! Dann wirst du dein Leben genicBen.
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Dumub die Gesundheit deines Kdrpers nicht vernachlissigen,
sondern dich um das Essen und Trinken und die MiBigkeit wie
anch um die verschicdenen Arten vou Leibesiibungen kitmmern.
Unter «MiBigkeitr verstehe ich, was picht schadet. GewShne
dich daran, cine siuberliche und ungestdrte Lebensweise zu fith-
ren! Hiite dich davor, etwas zu tun, was dir Neid zuzichen
kinnte! Sci nicht verschwenderisch wie jemand, der nicht ver-
steht, was cr besitzt, und wiederum sei nicht geizig, was dich
unfrei{gebig) machen wiirde! In allen Dingen ist das Mittclmal}
am besten.

Was du tust, soll inuner das scin, was dir keinen Schaden zu-
fiigen wird. Denke nach, bevor du handelst! LaB deine Augen
keinen Schiaf finden, bevor du nicht jede cinzelne der Handhun-
gen, die du wiihrend des ganzen Tages getan hast, gepeiift hast!
Bevor du cinschlifse, sollst du studicren, wo du das Notwendige
tiberschritren hast, falls du das getan hast, wie auch, was du getan
hast von dem, was du tun solltest, und was du hiittest tun sollen,
aber nicht getan hast. Fang mit dciner ersten Handhng an und
setze dic Priifung fort, bis du an dic letzte Handlung kommst!
Wenn du etwas Verabscheuenswiirdiges getai hast, nimm ¢s dir
zu Herzen, und wenn du etwas Anseindiges getan hast, freu dich
dariiber! Das muf} dein Begehr sein, darin sallst du dich tiben,
darum kiimmere dich, da es dir den Weg cbuet, auf dem du zur
gottlichen Tugend fortschreiten kannst!

Bei dem, der unseren Seelen die vierfache Quelle von der Na-
tur, dic nicmals aufhidrt, gegeben hat! Jedesmal, wenn du etwas
tun willst, beginn damit, daf} du deinen Herr anrufse and um
Erfolg bittest! Wenu du dich daran hiltst und dicsen Ermahnun-
gen nicht zuwiderhandelst, wirst du das innerste Wesen derWal-
tung Gottes und seinrer Heiligen kennealernen und all das, was,
ihr Leute, uns angeht, was im cinzelnen davon vergeht und was
bestehen bleibt. Du wiest den festgescrzten Ablauf der Natur in
jedem Dinyg nach einem cinzigen Vorbild kennenlernen, damit
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du nicht hoffst auf ctwas, worauf man nicht hoffen kann. Du
wirst wissen, dal die Meusclien wegen ihres Ungliicks, das sie
sich freiwillig bereitet haben, zu bedauern sind; denn sic stchen
den Giitern nahe. aber sie nehmenssic nicht wahr, und sic priifen
sich nicht selber beziiglich dessen, was sie erleiden. Einigen weni-
gen Menschen gelingt cs, sich von den schlechten Dingen zu be-
freien, Was sic davon criciden, greift ihre Herzen und ihren Ver-
stand an. Sie rollen im Schlechten wie Wasser zu verschiedencen
Zciten auf verschiedene Schiiden und verschiedene Zustinde hin
und geraten auf diese Weise in unziihlige Ubel. Deon dic Sache,
dic der Natur mit Bosheit folgt (Eris symphytos), verwundet,
ohne s zu merken, und man darf ilir nicht helfen, sondern muf
sic vermeiden, indem man vorspic:gclt, daB3 man sic nachalint,
Lebengebender Vater! Wahrlich sage ich, daB du vicle Heim-
suchungen von ihnen abzuweheen vermagst, wenn du ilinen die
gétthiche Kraft (sakinalt) crscheinen 1B, die du ihnen gegceben
hast. Jedoch du, Mensch, muBt dich tapfer zeigen, da im Men-
schen cine gittliche Gattung enthalten ist. Die gouliche Natur
bringt ihn zur Walimchmung cines jeden der Dinge, dic, wenn
du cinen Anteil an ihnen erlangst, meine Ratschlige befolgst und
deine Secle von jenen Sudeleien und Wahnbildern heilst, dich
zum Heile fiihren. Doch sittige dich an der N ahrung, dic wir er-
withnt haben, tiberpriife sic und reinige dadurch die Seele und
befreie sic von der Fessel des Koepers; berichte den Menschen,
was du beziiglich jedes einzelnen davon weiBt, und bestelle als
Aufscher dariiber das gesunde  Unterscheidungsvermagen!
Dann wirst du, wenn du diesen Kéeper verliBt, frei sein und um-
herzichen, olme jemals zur Menschlichkeit zuriickzukehren und
ohne den Tod zu erleiden.
14. Ausspriiche der Weisen beim Tode Alexanders, nach ag-Ta‘Glibi,
Histoire des rois des Perses, herausgegeben von H.Zotenberg, 450-5¢
(Paris 1900). lunain scheint neben dem umifangeeichen Beriche in 1bn

AbT d-Dunjis Kitab al-1‘tibar dic lingste Version dieser bertihmten Ge-
schichte uns erhalten zu haben, doch er wic auch zum Beispiel al-Mu-
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battir und die Istanbuler Handschrift Fatilt §323 sind alle voncrlmu(.{cr
und von at-Taalibi recht verschieden. Al-Mubadiir macht alfsdruclihch
darauf aufmerksam, daB es noch viele bei dieser Gelegenheit geprigte
Weisheitsspriiche gebe. Selbse fiir dic Parallclen zu den am Ende unseres
Auszugs zitierten Versen zeigt das Kitah nl—Agh.?m’,. v, 43 f.,‘eme etwas
andere Fassung. All das weist auf dic ungelieure Belicbtheit diescr popu-
Jiren Erbauungsgeschichte hin. Ob das gesamte Material auf einc einzige
oder mehrere Quellen zuriickgeht, bleibt jedoch noch zuw untersuchen.

Als vicle Philosophen und Weise sich in der grofien Menschen-
menge, dic sich um den Sarg Alexanders dringte, zusamuien-
gefunden hatten, sagte Aristoteles zu ihnen: «LaBt uns jetzt -
sere Gefithle in weise Worte fassen, dic zur Ermahnung der Elite
und zur Aufriiteclung des gewshulichen Volkes diencn kénnen{»

Er selber trat vor, legte seine Hand auf Alexanders Sarg und
sazte mit trdnenerstickter Stinune: «Der Hischer ist nun sclbst
cin Gefangener, der Téter von Kdnigen sclbst ein Toter.»

Dann trat Platon vor und sagte unter lautem Wehklagen und
Jammern: «Alexander bewegt uns dadurch, dall er stille ist.»

Prolemios trat vor und sagte: «Sche, wie der Traum des
Schlafenden beendet und der Schatten der Wolke verschwunden
jstI» '

Diogenes trat vor und sagte: «Alexander hat niemals aufge-
hért, Gold zu horten, bis das Gold nunmchr ihn selbee hortet.»

Dorotheos trat vor und sagte: «Wie schr begehren die Men-
schen diesen Sarg, doch wie wenig begehren sie, was in ihn
liegt!»

Balinis (Apollonios von Tyana) trat vor und sagte: «Warum
kannst du keins deiner Glieder regicren, der du ganz allein
Sklaven und Linder regieren konntest?» _ ‘

Twhbjq® (Tyana?!) trat vor und sagtc: « All diese l'-¥cms‘chkc1t
von gestern scehit dir nicht, wo du heute so gedemiitigt lJlSlf.b

Demokrit trat vor und sagte: €Warum verabscheust du dicsen
engen Ort nicht, wo dir die ganze Welt nicht geniigt hat?»

Sokrates trat vor und sagte: «Mche gesprochen hast du
gestern, heute aber gibst du mchr Ermalinungen.»
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